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Удостоверительная надпись на договоре об отчуждении недвижимого 
имущества, заключенном физическими лицами, которые (одно из которых) не 
знают языка, на котором изложен договор, с устным переводом ему текста 
договора нотариусом

Утверждена постановлением Минюста от 10.12.2012 N 293

Форма

                   Удостоверительная надпись на договоре
  об отчуждении недвижимого имущества, заключенном физическими лицами,
  которые (одно из которых) не знают языка, на котором изложен договор,
            с устным переводом ему текста договора нотариусом
___________________________________________________________________________
            (место и дата (прописью) удостоверения договора)
    Настоящий договор удостоверен мной, __________________________________
                                             (фамилия, собственное имя,
___________________________________________________________________________
                   отчество) (наименование должности)
___________________________________________________________________________
           (наименование государственной нотариальной конторы)
    Договор  полностью  прочитан  и  подписан в моем присутствии. Личность
сторон установлена, дееспособность их проверена.
    Документ,    подтверждающий    государственную    регистрацию    права
___________________________________________ на недвижимое имущество на имя
      (наименование вида права)
_____________________________________________________________ проверен <*>.
      (фамилия, собственное имя, отчество отчуждателя)
    Настоящий   договор   и  основанный  на  нем  переход  права  подлежат
государственной регистрации в _____________________________________________
                               (наименование организации, осуществляющей
____________________________ <*>.
государственную регистрацию)
    При этом свидетельствую верность устного перевода мной текста договора
с ___________________________________________________________________ языка
           (название языка, на котором изложен текст договора)
на __________________________________________________________________ язык.
        (название языка(ов), на который переведен текст договора)
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    Зарегистрировано в реестре за N ____________
    Взыскано государственной пошлины _________
____________________________    _________________
 (наименование должности)         (подпись)
Гербовая
печать
    --------------------------------
    <*>  Данные  части  включаются  в  текст  удостоверительной надписи на
договоре  об отчуждении недвижимого имущества в случае, если данный договор
и основанное на нем право подлежат государственной регистрации.

Форма

                     Надпiс, якi сведчыць, на дагаворы
     аб адчужэннi нерухомай маёмасцi, заключаным фiзiчнымi асобамi,
     якiя (адна з якiх) не ведаюць мовы, на якой выкладзены дагавор,
            з вусным перакладам iм тэксту дагавора натарыусам
___________________________________________________________________________
             (месца i дата (пропiссю) засведчання дагавора)
    Гэты дагавор засведчаны мной, ________________________________________
                                   (прозвiшча, уласнае iмя, iмя па бацьку)
___________________________________________________________________________
                             (назва пасады)
___________________________________________________________________________
                 (назва дзяржаўнай натарыяльнай канторы)
    Дагавор поўнасцю прачытаны i падпiсаны ў маёй прысутнасцi. Асобы бакоў
устаноўлены, дзеяздольнасць iх праверана.
    Дакумент,     якi     пацвярджае    дзяржаўную    рэгiстрацыю    права
______________________ на нерухомую маёмасць на iмя _______________________
(назва вiду права)                                   (прозвiшча, уласнае
________________________________ правераны <*>.
iмя, iмя па бацьку адчужальнiка)
    Гэты  дагавор  i  заснаваны  на iм пераход права падлягаюць дзяржаўнай
рэгiстрацыi                                                               ў
______________________________________________________________________ <*>.
       (назва арганiзацыi, якая ажыццяўляе дзяржаўную рэгiстрацыю)
    Пры гэтым сведчу правiльнасць вуснага перакладу мной тэксту дагавора з
______________________________________________________________________ мовы
             (назва мовы, на якой выкладзены тэкст дагавора)
на __________________________________________________________________ мову.
       (назва мовы (моў), на якую(iя) перакладзены тэкст дагавора)
    Зарэгiстравана ў рэестры за N ____________
    Спагнана дзяржаўнай пошлiны ___________
____________________    _________________



 (назва пасады)           (подпiс)
Гербавая
пячатка
    --------------------------------
    <*> Гэтыя часткi ўключаюцца ў тэкст надпiсу, якi сведчыць, на дагаворы
аб  адчужэннi  нерухомай маёмасцi ў выпадку, калi гэты дагавор i заснаванае
на iм права падлягаюць дзяржаўнай рэгiстрацыi.


